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Eurépai utasok

CZIGANY LORANT

Ha gambas!

Hd gambas! — ez a
két szé6 portugdlul
azt jelenti: ,van rak!”
Hogyne
frissen fogott rak, ho-
mér ¢és mindenféle
tengeri herkenty( dél-
idében egy eldugott
haldszfalu  egyetlen
vendégl6jében a hat-
vanas években, ami-

lett volna

kor a helyi halaszok
még a kiilfoldi nyara-
l16kat kertlgetve tere-
gették ki a héldjukat
az algarvei tengerpar-
ton! Széval, hd gam-
bas! — hirdették a krétaval irt akombdkom bet(ik a ven-
déglé elétti tablan. Arrél nem vagyok meggy6zddve,
hogy ki tudom ejteni a szavakat, mert mi tagadds, por-
tugdlul ma sem tudok tébbet, mint elsé portugal utam
idején. A portugal nyelv titkai nem tarultak fel el6t-
tem. Ha az Ujsdgokba belepillantottam, akkor a latin
és az olasz segitségével valahogy kisilabizdltam a sza-
lagcimek értelmét, de amikor a bennsziiléttek beszédét
hallgattam, ez a beszéd sok méssalhangzds szlav nyelv-
re emlékeztetett, olyan kitalalt nyelvre, mint mondjuk a
»csehszlovdk”, amirdl ugyebar tudjuk, hogy se a csehek,
se a szlovikok nem ezt beszélik. S ezzel helyben is va-
gyunk. Mert ezért keriiltem a portugdl tengerpartra. A
csehszlovék helyzet miatt.

Az tortént ugyanis, hogy kis-
sé szorongva Magyarorszagra késziil-
tink, rokonldtogatasra, és a vizumké-
relmiinket hdrom példanyban, hdrom
darab fényképpel j6 el6re beadtuk, s
bér a kovetségen tudattik velem, hogy
»vizumképes” vagyok, csak nem akart
megérkezni az a varva vart, franya be-
utazdsi engedély. Az indulds napja vi-
szont vészesen kozelgett. Igaz, a lon-
doni konzul, Beszédes vagy Szekeres
ur mar tobbszor megnyugtatott, hogy
ne tirelmetlenkedjem. De azért ra-
szOl a fitkra Pesten, ne lustalkodjanak,
kiilldjék mar a vizumot. ,De hét tudja,

Czigany Lorant
Gyémant Laszlo festménye

Czigany ur, hogy van ez ilyenkor nydron!” Kivételesen
tudtam. 1968 augusztus elején egyre baljésabb eldjelek
érkeztek Praga fel6l. Kadar mar talalkozott Dubcekkel
Agcsernyén; nem jutottak diilére az emberarct szocia-
lizmus tigyében. Mi is dontottiink. Felhivtam a konzult,
ne faradjanak a fitk Pesten a vizummal. Nem utazunk
Pestre. A konzul meglepetéssel a hangjdban vette tudo-
masul: ,Ez azt jelenti, Czigany ur, hogy stornirozza az
utazast?” ,Igen — valaszoltam nem minden él nélkdl —,
inkabb egy békés jobboldali diktaturaban toltém a nyari
szabadsdgom!” Arrél nem is beszélve, hogy ilyen keres-
kedelmi nyelvbél szdrmazé kifejezéseket, mint ,storni-
roz”, nem tartalmazott az idegenbe szakadt szdkicsem.

Igy keriiltem tehdt a portugal tengerpartra az azur-
kék mediterrdn égbolt ald. El6szor azonban a békés
jobboldali diktattra févarosanak latnivaléit tekintettiik
meg. Lisszabonban csodédlatosan megdllt az id6. Meg-
kopott, emelt fével viselt barokk pompa és a Tejo tol-
csértorkolatdndl az Atlani-6cedn. Igen, ez hajdandban
egy vildgbirodalomra nyitott kapukat. Innen rajzottak
ki a bator felfedezék. Vasco da Gama Indiaba, Magellan
(portugdlul: Magalhdes) a Tlzfoldet megkeriilve a
Csendes-dcednra, és hat a rabszolga-keresked6k. Kiran-
duléhajon kimenttink a Tengerész Henrik-emlékmig.
Kozben az idegenvezet6 tlrheté angolsaggal azzal sz6-
rakoztatott benniinket, hogy milyen kiilénlegesen por-
tugdl sajatossagu varos Lisszabon. Az utcaknak, terek-
nek, hidaknak két neviik van. Az egyiket tébla hirdeti,
de mindenki a mdsikat haszndlja, pedig az emberemlé-
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Albufeira, 1968. augusztus, Czigany Lérant és Magda

kezet 6ta sehova sincs kifrva. Mulatsdgos, nemdebar? —
vélekedett. A f6ként angol turistakbdl 4ll6 kozonség ko-
telességtudéan mosolyra fakadt. (Nekem nem volt min
nevetni. A Nagykorutat soha nem hivtam Lenin korat-
nak. A Szabadsdg hidat a mai napig Ferencz J6zsef hid-
nak hivom, ahogy nagyapamtdl hallottam. A csodéval
hatdros médon a taxisoférok mégis mindig megértik.)

A tiikros kdvéhazakban mintha semmi sem vél-
tozott volna az 1910-es évek 6ta. Oregurak iildogéltek
benntk kissé viseltes, kissé pecsétes, kifényesedett ko-
nyokd, dm gondosan lekefélt 6ltonyokben, és élénk tag-
lejtésekkel tarsalogtak. Sokuk el6tt valami smaragdzold
ital, cstcsaval lefelé mutaté kipra emlékeztetd pohdr-
ban. Abszintet ittak! Nem akartam hinni a szememnek!
Adyra gondoltam, és én is abszintet kértem. Tudtam,
hogy Franciaorszagban rég betiltottak. (Meggyéz&dtem
réla Parizsban. Mikor rendeltem, a pincér csak nevetett,
milyen jépofa alak vagyok.) Csak hat, mint mondtam,
ezek az éltes urak portugdl nyelvi Gjsagokat olvastak,
de csehszlovakul ejtették a szavakat. Lehet persze, hogy
nekem, mint Mdrickanak, azon az emlékezetes nyaron
mindenrdl Csehszlovakia jutott az eszembe. Tdskara-
diét is ezért vittiink magunkkal. Hogy a BBC-bdl érte-
stiljiink a vilag folyasardl a vilagvégi tengerparton.

A hatvanas évek végén kezdték a turistak Portugali-
at felfedezni. F6ként a nap utdn sévargd, kivancsi ango-
lok, akiknek (mdr akkor!) elegiik volt a Costa del Plastic
néven emlegetett spanyol tengerpartbdl. Az angol be-
folyds abban is érz6dott, hogy a hotelban, eltikkadt
megérkezésiink délutdnjan, mikor camparit rendeltem
jéggel és sz6ddval, udvarias valaszt kaptam: ,Uram, sze-
szes italt csak este hat éra utdn szolgdlunk fel!” Formd-
lisan feljajdultam, ezért jottem ide az esés Albionbdl,
hogy az angol torvények itt is utolérjenek! Anglidban
ugyanis részleges szesztilalom volt egészen a legutébbi
id6kig, mert a puritan erkoles gy dontott, hogy szeszt
csak étkezéshez délben (12-t6l 2-ig) és este (6-tdl 10-ig,
bizonyos italmérésekben 11-ig) fogyaszthat a 18 éven
felilli lakossag. Rosszul értelmezett anglomdnia volt
ez a hat éra utdni campari egy portugdl hotelben. Am
csalhatatlanul bizonyitotta, hogy a hotelben féként an-

gol turistakra szamitottak.

De hat a tengerpart mindenért karpétolt. Volt min
csodalkozni. Ahogy (végre) a méregerds presszét hor-
poltik a sotét csapszékben, a cserzett arci haldszok is
beiiltek, tinnepelni a jé fogast. Ok neszkavét rendeltek.
A pincér eziisttalcan hozta, mint Monte Carléban az Gj
pénzt, mikor valaki a rulettasztalnal robbantja a ban-
kot. Nekem az eszpresszénak volt ritkasagértéke, nekik
a neszkavénak. Kizdrtnak vélném, hogy manapsag a tu-
ristak echt haldszokkal vegyiiljenek a nyaralékombiné-
tokban, hacsaknem mint turistaattrakcié, a portugal
népéletet szemléltetendd, sok-sok eurdért.

Tortént egy szép napon (mert érdekes dolgok min-
dig egy szép napon szoktak térténni), amikor a BBC vi-
lagszolgalat addsét kerestem, hogy a radidban kristaly-
tisztdn bombolve magyar beszédet hallottam. Elészor
némi elégedettséggel vettem tudomdsul, hogy ugye, a
Szabad Eurdpa vétele milyen jé, mert itt, nem lévén
baloldali diktatdra, nem is zavarjdk. Aztan egyre in-
kabb meglepédve hallgattam a hireket, mert a radié
nem szabadeurdpdul beszélt. Nem a megszokott és el-
vart frazeoldgiat hasznalta a bemondé. Nem innen néz-
te a vilagot. A pesti rddié lenne? Ki van zarva, hogy itt
a vildg masik végén fogni lehessen a Kossuth Radiét! A
hirek tartalma egyre inkabb lekétott. Csapatosszevona-
sokrdl esett benne szé, tankokrol, Pragarél. Mert mig
én a tengerparton heverésztem (végre nem kellett a
napfény utdn sorvadoznom!), a feldiiborgd testvéri tan-
kok lerohantdk a csehszlovak févarost. A meglepetés a
végére maradt. Az albdn radié magyar addsét hallottuk
itt letaglozva, a vilag masik végén. Igen, az alban radio-
nak volt magyar adasa, amit, mint kés6bb megtudtam,
az addéllomastdl kétezer kilométer tavolsagban is tisz-
tan lehetett fogni. Igy mulattak az alban urak, akarom
mondani, az alban elvtdrsak. Hogy mindenhovd eljus-
son a szakadar szocializmus véleménye a vilag folydséat
illetéleg.

Igy értesiilt Portugalidban egy tizenkét éve Lon-
donban él8, dtvenhatos
emigrans az albdn radié
magyar addsédbol a cseh-
szlovdkiai  kilonleges
eseményekrél. Azarkék,
felhdtlen ég alatt, ahol
korlatlan mennyiségben
fogyaszthattunk frissen
fogott, izletes rakocska-
kat, mert ne feledjik: hd
gambas! Volt rak dogi-
vel. Tényleg.

Queluz, Portugilia, 1968
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